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690224-2026 - Concurso

Hungria — Pacotes de software e sistemas de informagao — New licenses for the scopeArchiv
Archival System

OJ S 194/2026 07/10/2026

Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Fornecimentos

1. Adquirente

1.1. Adquirente
Nome oficial: Budapest Févaros Levéltara
Correio eletrénico: murvai.laszlo@saldo.hu
Forma juridica do adquirente: Autoridade local
Atividade da autoridade adjudicante: Atividades recreativas, culturais e religiosas

2. Procedimento

2.1. Procedimento
Titulo: New licenses for the scopeArchiv Archival System
Descrigao: EN: New licenses for the scopeArchiv Archival System for the Budapest City
Archives. HU: A scopeArchiv
levéltari rendszer licencbévitése a Budapest Févaros Levéltara részére.
Identificador do procedimento: 12970ed3-92f1-44eb-8872-5017337d73d4
Identificador interno: EKR001924712026
Tipo de procedimento: Aberto
O procedimento é acelerado: ndo
Principais caracteristicas do processo: EN: For the evaluation criteria, see the evaluation
criteria in field BT-540 of the notice (point 11.2.5 of the call).
HU: Az értékelési szempontokat lasd a hirdetmény BT-
540 mezéiben (a felhivas 11.2.5. pontjaban).

2.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Fornecimentos
Classificagao principal (cpv): 48000000 Pacotes de software e sistemas de informagao

2.1.2. Local de execugao
Endereco postal: Teve street/utca 3-5.
Cidade: Budapest
Cddigo postal: 1139
Subdivisao do pais (NUTS): Budapest (HU110)
Pais: Hungria

2.1.4. Informagodes gerais
Informagdes adicionais: Ajanlatkéré a Kbt. 81. § (5) bekezdését alkalmazza.: Nem 1. The
Contracting Authority conducts the procedure using the Unified Electronic Public Procurement
System (hereinafter as: EKR) defined in Section 3(5a) of the Public Procurement Act.
Procedure ID: EKR001924712026. 2. The Contracting Authority does not apply Section 75(2)
(e) of the Public Procurement Act in this procedure. A preliminary market consultation was
carried out in the procedure. EPK ID: EKR001924882026 The EPK (PMC) documents
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(summary information) are available at: https://ekr.gov.hu/portal/kozbeszerzes/meginditott-
elozetes-piaci-konzultaciok/EKR001924882026/reszletek 3. The tenderer must make a
declaration in the electronic form provided in the EKR in relation to paragraphs (2) and (5) of
Section 66 of the Public Procurement Act. Pursuant to Section 66(6) of the Public
Procurement Act, tenderers must indicate the parts of the procurement for which they intend to
use a subcontractor, the subcontractors to be engaged for those parts (as known at the time of
tender submission), and the planned percentage share of the subcontracted performance
within the tenderer’s overall performance. 4. As part of the tender, an electronic copy of the
specimen of signature of the person authorised to sign on behalf of the tenderer, or the
signature specimen in accordance with Sections 9(1)-(2) of Act V of 2006, must be attached. If
the tender is signed by an authorised representative, a simple copy of the power of attorney in
the form of a private document with full probative force, granted by the officer authorised to
represent the tenderer according to the company extract, must be attached. 5. A declaration
must be made in the tender, using the content specified in the template included in the
documentation, regarding the prohibition under Article 5k(1) of Council Regulation (EU) No 833
/2014 concerning restrictive measures in view of Russia's actions destabilising the situation in
Ukraine. 6. Any pending registration of change at the Company Registry Court must be
declared using the electronic form provided in the EKR. 7. Submission of missing documents
/information is allowed pursuant to Section 71 of the Public Procurement Act. Submission of
missing documents/information is to be carried out in the EKR. 8. The Contracting Authority
draws the attention of tenderers to the fact that the requirements and evidence for
demonstrating tenderer suitability (Suitability Criteria M.1) have been set more strictly than the
qualification criteria used for the inclusion of certified tenderers in the official register
[Government Decree 321/2015 (X.30.), Section 39(3)]. The following provisions of the
prescribed suitability requirement are those that must be assessed in comparison with the
“bronze” level qualification of the Public Procurement Authority: - In the case of Suitability
Criterion M.1: the requirement is more stringent, as the Contracting Authority also requires
evidence of information security measures, which is not mandatory for inclusion in the certified
register but is necessary due to the nature of the subject matter. 9. If the tenderer declared as
the winner withdraws, the contracting authority shall award the contract to the tenderer offering
the next most economically advantageous tender, if this is specified in the summary. 10. All
deadlines specified in the procurement documents are to be understood in Central European
Time (CET). 11. All costs and risks associated with the preparation and submission of the
tender shall be borne by the Tenderer. 12. Accredited public procurement consultant involved
in the procedure: Laszlé Murvai (registration no.: 01479). 13. In cases not covered by this call
for tenders, the provisions of Act CXLIII of 2015 on Public Procurement in force on the date of
the publication of the notice shall prevail.

HU: 1. Ajanlatkérd Kbt. 3. § 5a.
pontjaban meghatarozott egységes, elektronikus kdzbeszerzési rendszer (a tovabbiakban:
EKR) igénybevételével folytatja le az eljarast. Eljaras-azonosité: EKR001924712026. 2.
Ajanlatkéré jelen eljarasban nem alkalmazza a Kbt. 75. § (2) bek. e) pontjat. Az eljarasban
el6zetes piaci konzultaciéra kerult sor. Az EPK azonositoja: EKR001924882026 Az EPK
dokumentumai (6sszegz6 tajékoztatd) elérhetésége: https://ekr.gov.hu/portal/kozbeszerzes
/meginditott-elozetes-piaci-konzultaciok/EKR001924882026/reszletek 3. Az ajanlattevének az
EKR-ben biztositott elektronikus Grlapon nyilatkoznia kell a Kbt. 66. § (2) és (5) bekezdésre
vonatkozdan. Az ajanlattevéknek a 66. § (6) bek. szerint kell megjeldlni a kdzbeszerzésnek
azon részeit, amelynek teljesitéséhez az ajanlattevd alvallalkozét kivan igénybe venni, és
ezen részek tekintetében igénybe venni kivant - az ajanlat benyujtasakor ismert -
alvallalkozokat, valamint az ajanlattevéi teljesitésen belll az alvallalkozoi teljesités tervezett
szazalékos aranyat. 4. Az ajanlat részekeént csatolandé az ajanlatot alaird képviseletre jogosult
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alairasi cimpéldanyanak, vagy a 2006. évi. V. torvény 9. § (1) -(2) bekezdés szerinti alairas
mintajanak elektronikus masolata. Amennyiben az ajanlatot meghatalmazott irja ala, csatolni
kell a cégkivonat szerint az ajanlattevé képviseletére feljogositott tisztségvisel6tél kapott teljes
bizonyité erejli maganokiratba foglalt meghatalmazas egyszerli masolati példanyat. 5. Az
ajanlatban - a dokumentacioban szereplé minta szerinti tartalommal - nyilatkozni kell az
ukrajnai helyzetet destabilizalé orosz intézkedések miatt hozott korlatozé intézkedésekrdl
sz0l6 833/2014/EU tanacsi rendelet Sk. cikk (1) bekezdése szerinti tilalomrél. 6. Folyamatban
Iévd cégbirdsagi valtozasbejegyzési eljarasrol az EKR-ben biztositott elektronikus trlapon kell
nyilatkozni. 7. A hianypétlas a Kbt. 71. §-a szerint biztositott. A hianypétlas teljesitése az EKR-
ben torténik. 8. Ajanlatkéré felhivja ajanlattevdk figyelmét, hogy az ajanlattevék
alkalmassaganak feltételét (M.1. alkalmassagi feltételek) és igazolasat a mindsitett
ajanlattevék hivatalos jegyzékbe torténd felvételét képezd mindsitési szempontokhoz képest
szigorubban hatarozta meg. [321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 39. § (3) bekezdés]. Az elbirt
alkalmassagi kdvetelménynek az alabbi el6irasai azok, amelyeket a Kézbeszerzési Hatdsag
"bronz" fokozatu mindsitéséhez képest vizsgalni sziukséges: - Az M.1. alkalmassagi
kovetelmény esetében: az alkalmassagi kdvetelmény szigorubb, mivel Ajanlatkéré a mingsitett
jegyzékben nem kotelezd, de a targy jellegébdl fakaddan szikséges informacidbiztonsagi
intézkedések igazolasat is megkdveteli. 9. Amennyiben a nyertesnek mindsitett ajanlattevé
visszalép, ugy az ajanlatkéré a kovetkezé legjobb ar-érték aranyu ajanlatot tevével kdti meg a
szerz8dést, amennyiben ilyet az 6sszegezésben megnevez. 10. A kdzbeszerzési
dokumentumokban megadott valamennyi hataridé k6zép-eurdpai (CET) idd szerint értendd.
11. Az ajanlat elkészitésével és benyujtasaval kapcsolatban felmerild dsszes koltséget,
kockazatot Ajanlattevd viseli. 12. Eljarasba bevont felelés akkreditalt kozbeszerzési
szaktanacsado: Murvai Laszl6 (lajstromszam: 01479). 13. A jelen felhivasban nem
szabalyozott esetekben a kdzbeszerzésekrdl sz6l6 2015. évi CXLIIL. térvénynek a hirdetmény
feladasanak napjan hatalyos elirasai az iranyadoak.

Base juridica:

Diretiva 2014/24/UE

2.1.6. Motivos de exclusao
Fontes dos motivos de exclusdo: Anuncio
Motivos de exclusdo puramente nacionais: EN: No economic operator may participate in the
procedure as a tenderer, subcontractor, or in demonstrating suitability/eligibility if any of the
grounds for exclusion set out in Sections 62(1)-(2) or Section 63(1)(c) of the Public
Procurement Act apply to them. Pursuant to Section 74(1) of the Public Procurement Act, the
Contracting Authority shall exclude from the procedure any tenderer, subcontractor, or
organisation participating in the demonstration of suitability/eligibility in respect of whom a
ground for exclusion arises during the procedure. Method of verification (for all grounds for
exclusion): Pursuant to Section 67(1) of the Public Procurement Act and Sections 2-7 of
Government Decree 321/2015 (X.30.), the tenderer is required to submit, in its tender, a
declaration included in the Single European Procurement Document confirming the absence of
grounds for exclusion. In the further course of the procedure, the absence of grounds for
exclusion may be demonstrated upon the Contracting Authority’s request in accordance with
Sections 69(4)-(7) of the Public Procurement Act, as follows: A tenderer (or joint tenderer)
established in Hungary is required, pursuant to Sections 8-9 of Government Decree 321/2015
(X.30.), to declare that they are not subject to the grounds for exclusion set out in Section 62(1)
(a) and (e), and, in certain cases, (d), as well as in Section 62(2) and Section 63(1)(c) of the
Public Procurement Act (Government Decree, Section 8(c)). In addition, the tenderer must
declare, as specified in the public procurement documents, that it does not fall under any of
the grounds for exclusion set out in Section 62(1)(k)(kb) and (kc) of the Public Procurement
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Act. A tenderer (or joint tenderer) not established in Hungary is required, pursuant to Sections
10-11 of Government Decree 321/2015 (X.30.), to declare that they are not subject to the
grounds for exclusion set out in Sections 62(1)-(2) and Section 63(1)(c) of the Public
Procurement Act. Pursuant to Section 15(1) of Government Decree 321/2015 (X.30.), the
tenderer is only required to submit the Single European Procurement Document in respect of
any subcontractor or other organisation participating in the demonstration of suitability
/eligibility, in order to prove the absence of grounds for exclusion set out in Sections 62(1)-(2)
and 63(1)(c) of the Public Procurement Act. Pursuant to Section 15(2) of Government Decree
321/2015 (X.30.), with respect to subcontractors not participating in the demonstration of
suitability/eligibility, the tenderer shall submit a declaration in accordance with Section 67(4) of
the Public Procurement Act. Certificates issued prior to the commencement of the
procurement procedure may also be submitted (used) in relation to grounds for exclusion and
suitability/eligibility requirements, provided that the facts or data contained therein remain
accurate. HU: Az eljarasban
nem lehet ajanlattevd, alvallalkozd, és nem vehet részt alkalmassag igazolasaban olyan
gazdasagi szerepl6, akivel szemben a Kbt. 62. § (1) és (2) bekezdésében, valamint a Kbt. 63.
§ (1) bekezdés c) pontjaban meghatarozott kizaré okok valamelyike fenn all. Ajanlatkéré a Kbt.
74. § (1) bek. szerint kizarja az eljarasbdl azt az ajanlattevét, alvallalkozot vagy az
alkalmassag igazolasaban részt vevo szervezetet, amely részérél a kizard ok az eljaras soran
kdvetkezik be. Igazolas modja (az dsszes kizard ok tekintetében): A Kbt. 67. § (1)
bekezdésében, valamint a 321/2015 (X.30.) Korm. rendelet 2-7. §-aiban foglaltak alapjan
ajanlattevé ajanlataban koteles a kizaré okok fenn nem allasa tekintetében az egységes
eurdpai kdzbeszerzési dokumentumba foglalt nyilatkozatat benyujtani. Az eljaras tovabbi
részében a kizard okok fenn nem allasanak igazolasara a Kbt. 69. § (4) - (7) bekezdései
alapjan az Ajanlatkér6 felhivasara az alabbiak szerint kerllhet sor: A Magyarorszagon
letelepedett ajanlattevének (k6zds ajanlattevének) a 321/2015 (X.30.) Korm. rendelet 8-9. §-a
szerint nyilatkoznia kell, hogy nem tartozik a Kbt. 62.§ (1) bekezdés a), e) pontjaiban, valamint
bizonyos esetekben a d.) pontjaban, valamint a Kbt. 62. § (2) bekezdésében és 63. § (1)
bekezdés c) pontjdban meghatarozott kizard okok hatélya ala (Korm. rendelet 8. § c) pontja).
Tovabba a kdzbeszerzési dokumentumokban megadott moédon nyilatkozni kell, hogy
ajanlattevé nem tartozik a Kbt. 62. § (1) bekezdés k) pont kb) és kc) alpontjaiban
meghatarozott kizar6é okok hatalya ala. A nem Magyarorszagon letelepedett ajanlattevének
(k6z0Os ajanlattevének) az ajanlataban a 321/2015 (X.30.) Korm. rendelet 10-11. §-a szerint
nyilatkoznia kell, hogy nem tartozik a Kbt. 62. § (1)-(2), valamint 63. § (1) bekezdés c)
pontjaban meghatarozott kizaré okok hatalya ala. A 321/2015 (X.30.) Korm. rendelet 15. § (1)
bekezdése szerint az ajanlattevd az alkalmassag igazolasaban részt vevé alvallalkozé vagy
mas szervezet vonatkozasaban csak az egységes europai kdzbeszerzési dokumentumot
koteles benyujtani a Kbt. 62. § (1)-(2), valamint 63. § (1) bekezdés c) pontjaban foglalt kizard
okok hianyanak igazolasa érdekében. A 321/2015 (X.30.) Korm. rendelet 15. § (2) bekezdése
szerint azon alvallalkozék tekintetében, amelyek nem vesznek részt alkalmassag
igazolasaban az ajanlattevé a Kbt. 67. § (4) bekezdése szerinti nyilatkozatot nyujt be. A kizard
okokra és az alkalmassagi kovetelményekre vonatkozoan a kdzbeszerzés megkezdését
megel6zb&en kidllitott igazolasok is benyujthatéak (felhasznalhatéak) mindaddig, ameddig az
igazolasokban foglalt tény, illetve adat tartalma valos.

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0001
Titulo: New licenses for the scopeArchiv Archival System
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Descrigao: EN: Procurement of the following scopeArchiv archival information system modules
for the Contracting Authority, in case of the production system for the number of users
specified for each module below: - Units of Description module: 25 users - Partners module: 5
users - Dossiers + Documents module: 5 users - Loans module: 20 users - Data Import Plug-in
module: 1 user The Tenderer should attach a declaration from the license owner to prove the
availability of the licenses. The Tenderer should also declare that during the project it will act in
accordance with Hungarian and European Union data protection legislation.

HU: A scopeArchiv levéltari
nyilvantarté rendszer alabbi moduljainak beszerzése Ajanlatkéré szamara, az éles rendszer
esetében modulonként az alabb megadott felhasznalészammal: - Leirasi egységek modul: 25
felhasznalo - Partnerek modul: 5 felhasznal6 - Dossziék + Dokumentumok modul: 5
felhasznalo - Kérések modul: 20 felhasznald - Adatimport plug-in modul: 1 felhasznalé
Ajanlattevének csatolnia kell a licenctulajdonos nyilatkozatat a licencek rendelkezésre
allasardl. Ajanlattevének nyilatkoznia kell arrél, hogy a projekt soran a magyar €s az eurépai
uniés adatvédelmi jogszabalyoknak megfeleléen fog eljarni.

Identificador interno: EKR001924712026/1

5.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Fornecimentos
Classificagao principal (cpv): 48000000 Pacotes de software e sistemas de informagao

5.1.2. Local de execugao
Endereco postal: Teve street/utca 3-5.
Cidade: Budapest
Cadigo postal: 1139
Subdivisao do pais (NUTS): Budapest (HU110)
Pais: Hungria

5.1.3. Duragao estimada
Duracao: 30 Dias

5.1.6. Informacodes gerais
Participagao reservada:
A participacdo nao esta reservada.
Ha que indicar os nomes e as qualificagdes profissionais do pessoal encarregado da
execucao do contrato: Requisito na proposta
Projeto de contratagéo publica ndo financiado por fundos da UE
O concurso € abrangido pelo Acordo sobre Contratos Publicos (ACP): sim
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): sim
Informagées adicionais: ERTEKELESRE VONATKOZO
INFORMACIOK Az ajanlatok értékelési szempontok szerinti tartalmi elemeinek értékelése
soran adhato pontszam: 0 - 10 A modszer(ek) meghatarozasa, amellyel a ponthatar kdzotti
pontszamok megadasra kerultek: In the case of the evaluation criteria relating to
“consideration”: inverse proportional scoring, in the case of the evaluation criterion relating to
“committing to a shorter performance deadline”: direct proportional scoring. Ertékelési
szempontokhoz kapcsolédé kiegészitd informaciok: EN 1. The Contracting Authority applies
the award criterion of the “most economically advantageous tender” pursuant to Section 76(2)
(c) of the Public Procurement Act. The lower and upper limits for the number of points that
may be awarded during the evaluation of the content of the tenders according to the sub-
criteria: 0-10. Method of awarding points: - In the case of the evaluation criteria relating to
“consideration”: inverse proportional scoring - In the case of the evaluation criterion relating to
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“‘committing to a shorter performance deadline”: direct proportional scoring.

HU: 1. Ajanlatkéré a Kbt. 76. § (2) bekezdés c) pontja szerint
a ,legjobb ar-érték aranyu ajanlat” biralati szempontjat alkalmazza. Az ajanlatok
részszempontok szerinti tartalmi elemeinek értékelése soran adhatd pontszam alsé és felsé
hatara: 0-10. Pontkiosztas mddszere: - Az "ellenszolgaltatas" értékelési szempontok esetén:
forditott aranyositas - A "rovidebb teljesitési hatarid6 vallalasa" értékelési szempont esetén:
egyenes aranyositas. Ajanlatkéré az aru, szolgaltatas vagy épitési beruhazas értékeléskor
figyelembe vett koltségét életcikluskoltség-szamitasi mdédszer alkalmazasaval hatarozza meg.:
Nem EN: Justification for excluding the option of submitting tenders
for separate parts: The subject of the procedure is the procurement of modules of an existing
archival information system, which cannot be technically divided into separate parts, and
splitting the contract’s performance would hinder the operability of the unified information
system. HU: A részajanlattétel kizarasnak indoklasa: Az eljaras targyat egy
hasznalatban 1évd levéltari nyilvantartd rendszerhez tartozo tovabbi licencek beszerzése
képezi, melynek miiszaki megbontasa - az egységes rendszerbe foglalt licencekre tekintettel -
nem lehetséges, illetve az egységes keretrendszerben mikddd licencek levalasztasa esetén a
program mikoddése soran kompatibilitasi problémak merulnének fel.

5.1.7. Contratacao estratégica
Objetivo da contratagéo estratégica: Inexisténcia de contratagao publica estratégica
Critérios de contratos publicos ecoldgicos: Sem critérios de contratagao publica ecoldgica

5.1.9. Critérios de selecao
Fontes dos critérios de selegcdo: Anuncio
Critério: Certificados por entidades independentes sobre padrbes de garantia de qualidade
Descricao do critério de selegdo: M.1. EN: A tenderer shall be deemed ineligible if they do not
hold a certificate, valid at the time of the tender submission deadline, demonstrating the
operation of an ISO 27001 (or equivalent) information security management system for the
subject to the procurement, issued either by any nationally accredited system or by an
organisation registered in another Member State of the European Union, or if they cannot
provide other evidence in accordance with Section 24(4) of Government Decree 321/2015 (X.
30.). Verification: With regard to the suitability/eligibility criteria, the tenderer is only required to
submit, in its tender, the declaration included in the Single European Procurement Document
(SEPD). The Contracting Authority accepts a simple declaration pursuant to Section IV, point
(a) of the SEPD for the preliminary demonstration of the suitability/eligibility criteria. Upon the
Contracting Authority’s request pursuant to Section 69 of the Public Procurement Act, the
tenderer is required to submit, in accordance with Section 21 (1) (c) of Government Decree 321
12015 (X.30.), either a copy of a certificate demonstrating the operation of an information
security management system accredited in any national system, or a description of the
information security measures that the tenderer is able to implement during performance.
HU: Alkalmatlan az ajanlattevd, ha
nem rendelkezik altala mikddtetett, a kdzbeszerzés targya szerinti termék értékesitésére
vonatkozo, barmely nemzeti rendszerben akkreditalt ISO 27001 (vagy ezzel egyenértékii)
informaciobiztonsagi iranyitasi rendszer mikodtetését igazold - az ajanlattételi hataridé
idépontjaban érvényes - tanusitvannyal vagy az Eurdpai Unié mas tagallamaban bejegyzett
szervezettl szarmazo, ezzel egyenértéki tanusitvannyal, vagy a 321/2015 (X.30.) Korm.
rendelet 24. § (4) bekezdése szerinti egyéb bizonyitékokkal. lgazolasa: Az ajanlattevé az
alkalmassagi feltételek vonatkozasaban az ajanlatban kizarélag az egységes eurdpai
kézbeszerzési dokumentumba (EEKD) foglalt nyilatkozatat kdteles benyujtani. Ajanlatkéré az
alkalmassagi kovetelmények el6zetes igazolasara elfogadja az EEKD V. rész a. pontja
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szerinti egyszerU nyilatkozatot. Az ajanlattevé az Ajanlatkérd Kbt. 69. § szerinti felhivasara
koteles benyujtani a 321/2015 (X.30.) Korm. rendelet 21. § (1) bekezdés c) pontja alapjan
barmely nemzeti rendszerben akkreditalt informacidbiztonsagi iranyitasi rendszer
mikodtetését igazold tanusitvany masolatat, vagy azon informacidbiztonsagi intézkedéseknek
a leirasat, amelyeket az ajanlattevd a teljesités soran alkalmazni tud.

5.1.10. Critérios de adjudicacao
Critério:
Tipo: Qualidade
Descrigao: Committing to a shorter performance deadline (min. 5 days, max. 30 days) /
Rovidebb teljesitési hataridé vallalasa (min. 5 nap, max. 30 nap)
Categoria do critério de adjudicacao peso: Ponderagao (pontos, valor exato)
N.° do critério de adjudicagao: 5
Critério:
Tipo: Preco
Descrigao: Consideration (net, CHF) / Ellenszolgaltatas (nettd, CHF)
Categoria do critério de adjudicagao peso: Ponderagao (pontos, valor exato)
N.° do critério de adjudicagao: 95

5.1.11. Documentos do concurso
Linguas em que os documentos do concurso estao oficialmente disponiveis: inglés
Linguas em que os documentos do concurso (ou as suas partes) estdo oficiosamente
disponiveis: hungaro
Endereco dos documentos do concurso: https://ekr.gov.hu/eljarastar/eljaras
/EKR001924712026

5.1.12. Condig¢oes do concurso
Condigoes de apresentagao:
Apresentacgéao por via eletronica: Necessario
Endereco para apresentagao: https://ekr.gov.hu/eljarastar/eljaras/EKR001924712026
Linguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participagao: inglés,
hangaro
Catalogo eletrénico: Nao autorizado
E necessaria uma assinatura eletrénica avangada ou qualificada ou um selo eletrénico
avancado ou qualificado [conforme definido no Regulamento (UE) n.° 910/2014]
Variantes: Nao autorizado
Prazo para a recegao das propostas: 05/11/2026 10:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa
Oriental, hora de verao da Europa Central
Duracédo durante a qual a proposta deve permanecer valida: 30 Dias
Informagdes sobre a abertura publica:
Data de abertura: 05/11/2026 11:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora de verao
da Europa Central
Local: EN: Tenders will be opened electronically in the Unified Electronic Public Procurement
System (EKR), in the manner set out in Sections 68(1b) and (1c) of the Public Procurement
Act. The opening of electronically submitted tenders shall be conducted by the EKR in such a
way that, at the time of opening, the data specified in Sections 68(4)-(5) of the Public
Procurement Act become accessible to the tenderers.
HU: Ajanlatok bontasa elektronikus uton, az
egységes Elektronikus Kézbeszerzési Rendszerben torténik, a Kbt. 68. § (1b) és (1c)
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bekezdésében rogzitett médon. Az elektronikusan benyujtott ajanlatok felbontasat az EKR
végzi akként, hogy a bontas idépontjaban a Kbt. 68. § (4)-(5) bekezdése szerinti adatok az
ajanlattevék szamara hozzaférhetdve valnak.

Informagdes adicionais: EN: Pursuant to Section 68(1b) and (1c¢) of the Public Procurement
Act and Section 15 of Government Decree 424/2017 (XI1.19.).

HU: A Kbt. 68. § (1b) és (1c) bekezdése és a 424
/2017. (XI1.19.) Korm. rendelet 15. §-a szerint.

Condigoes do contrato:

A execucgao do contrato tem de ser efetuada no @mbito de programas de emprego protegido:
N&o

Condigdes relacionadas com a execug¢ao do contrato: A vonatkozo torvényi, rendeleti vagy
kozigazgatasi rendelkezésre torténd hivatkozas, és/vagy a szerz6dés teljesitésével
kapcsolatos feltételek: EN: 1. The contractor’s fee offered in the tender must be maintained
throughout the entire duration of the contract (full price maintenance). 2. In the event of late
payment by the Contracting Authority, the winning tenderer shall be entitled to receive default
interest in accordance with the provisions of Section 6:155 of the Civil Code.

HU: 1. Az ajanlatban megajanlott
ellenszolgaltatast a szerzddés teljes idétartama alatt tartani kell (teljes artartas). 2. Ajanlatkéré
fizetési késedelme esetén a nyertes ajanlattevd a Ptk. 6:155. § szerinti késedelmi kamatra
jogosult.

E exigido um acordo de n&o divulgacdo: ndo

Faturacao eletronica: Necessario

Serao utilizadas encomendas eletronicas: néo

Sera utilizado o pagamento eletrénico: sim

Forma juridica que tem de ser assumida por um grupo de proponentes ao qual seja
adjudicado um contrato: EN: Several tenderers may submit a joint tender. Pursuant to Section
35 of the Public Procurement Act, joint tenderers are required to designate one representative
among themselves who is authorised to act on behalf of the joint tenderers in the procurement
procedure. The Contracting Authority shall send the information and notifications provided for
in the Public Procurement Act to the designated representative. All declarations made on
behalf of the joint tenderers must clearly contain the specification of the joint tenderers. In the
case of a joint tender, the lead company must be designated, and the joint tenderers must
assume joint and several liability in a common declaration. The tender must include a
document containing the power of attorney authorising representation of the joint tenderers.
The power of attorney must cover the authorisation for the economic operator entitled to
represent the joint tenderers to act on behalf of each joint tenderer when submitting
declarations electronically in the EKR. Pursuant to Section 35(8) of the Public Procurement
Act, the Contracting Authority does not require, nor does it allow, the formation of an economic
operator (project company) by the winning joint tenderers or the individual tenderer.

HU: Tobb ajanlattevé kdzdsen is tehet
ajanlatot. A Kbt. 35. §-a szerint a kdzds ajanlattevék kotelesek maguk kézil egy - a
kdzbeszerzési eljarasban a kdzos ajanlattevék nevében eljarni jogosult - képvisel6t megjeldini.
Ajanlatkéré a Kbt-ben elbirt tdjékoztatasokat és értesitéseket a megjeldlt képviselének kuldi
meg. A kdzds ajanlattevék képviseletében tett minden nyilatkozatnak egyértelmien
tartalmaznia kell a k6z0s ajanlattevék megjeldlését. Kbzds ajanlattétel esetén a vezetd céget
meg kell jeldlni, és a kdzds ajanlattevéknek kozos nyilatkozatban egyetemleges felel6sséget
kell vallalniuk. Az ajanlatban csatolni kell a k6zds ajanlattevék képviseletére vonatkozo
meghatalmazast tartalmazoé okiratot. A meghatalmazasnak ki kell terjednie arra, hogy a k6zos
ajanlattevék képviseletére jogosult gazdasagi szereplé az EKR-ben elektronikus uton teend6
nyilatkozatok megtételekor az egyes k6zds ajanlattevék képviseletében eljarhat. Ajanlatkérd a
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Kbt. 35. § (8) bek. rendelkezései alapjan a nyertes k6zos ajanlattevoktél, valamint az 6nallé
ajanlattevétél nem koveteli meg, illetve szamukra nem teszi lehetévé gazdalkodd szervezet
(projekttarsasag) létrehozasat.

Condicdes financeiras: EN: 1. The Contracting Authority shall pay the consideration for the
completed service, against an invoice with a certificate of acceptance attached, by bank
transfer to the Contractor’s account within 30 days of receipt of the invoice, in accordance with
Sections 6:130(1)-(2) of the Civil Code. 2. The currency in which the tender is submitted,
settled (invoiced) and paid is Swiss francs (CHF). 3. The Contracting Authority accepts
electronic invoices in accordance with Section 27/A of the Public Procurement Act.

HU: 1. Ajanlatkéré a teljesitett szolgaltatasért az
ellenértéket a teljesités-igazolassal ellatott szamla ellenében, a szamla kézhezvételétél
szamitott 30 napon belll, atutalassal teljesiti a Vallalkozé bankszamlajara, a Ptk. 6:130. § (1)
-(2) bekezdései szerint. 2. Az ajanlattétel, az elszamolas (szamlazas) és a kifizetés
pénzneme: svajci frank (CHF). 3. Ajanlatkérd elektronikus szamlakat a Kbt. 27/A. §-a szerint
fogad el.

5.1.15. Técnicas
Acordo-quadro:
Inexisténcia de acordo-quadro
Informagdes sobre o sistema de aquisicdao dinamico:
Inexisténcia de sistema de aquisicao dindmico

5.1.16. Informacgoes adicionais, mediagao e recurso
Instancia de recurso: Kozbeszerzési Hatosag Kdzbeszerzési Dontébizottsag
Informagdes sobre os prazos de recurso: EN: An application for legal remedy may be
submitted according to the provisions of Section 148 of the Public Procurement Act.

HU: Jogorvoslati kérelem benyujthato

a Kbt. 148. §-ban foglaltak szerint.

Organizacéao que fornece informagdes adicionais sobre o processo de adjudicagcao: SALDO
Pénzlgyi Tanacsadoé és Informatikai Zrt.

Organizacéao que fornece mais informacgdes sobre os procedimentos de recurso:
Kbozbeszerzési Hatosag Kozbeszerzési Dontébizottsag

Organizacéao que recebe pedidos de participagao: Budapest Févaros Levéltara
Organizagéao responsavel pelo tratamento das propostas: Budapest Févaros Levéltara

8. Organizagoes

8.1. ORG-0001
Nome oficial: Budapest Févaros Levéltara
Numero de registo: 15490737241
Endereco postal: Teve Utca 3-5.
Cidade: Budapest
Caddigo postal: 1139
Subdivisao do pais (NUTS): Budapest (HU110)
Pais: Hungria
Ponto de contacto: Murvai Laszl6
Correio eletrénico: murvai.laszlo@saldo.hu
Telefone: +36 12379817
Fax: +36 12379813
Endereco Internet: https://bparchiv.hu/
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Perfil do adquirente: https://ekr.gov.hu/portal/kozbeszerzes/eljarasok/EKR001924712026
[reszletek

Fungoes desta organizagao:

Adquirente

Organizacgéo que recebe pedidos de participagao

Organizacgao responsavel pelo tratamento das propostas

8.1. ORG-0002
Nome oficial: SALDO Pénzligyi Tanacsado és Informatikai Zrt.
Numero de registo: 10815018241
Endereco postal: Mér Utca 2-4.
Cidade: Budapest
Cddigo postal: 1135
Subdivisao do pais (NUTS): Budapest (HU110)
Pais: Hungria
Ponto de contacto: Murvai Laszl6
Correio eletrénico: kozbeszerzes@saldo.hu
Telefone: +36 12379817
Fax: +36 12379813
Endereco Internet: https://saldo.hu/
Fungodes desta organizagao:
Prestador de servigos no dominio da contratagao publica
Organizagao que fornece informagdes adicionais sobre o processo de adjudicagao

8.1. ORG-0003
Nome oficial: Kbzbeszerzési Hatésag Kozbeszerzési Dontdbizottsag
Numero de registo: EKRSZ_ 40664534 2
Endereco postal: Riad6 u. 5
Cidade: Budapest
Cddigo postal: 1026
Subdivisao do pais (NUTS): Budapest (HU110)
Pais: Hungria
Correio eletrénico: dontobizottsag@kt.hu
Telefone: +36 18828592
Fax: +36 18828593
Endereco Internet: https://kozbeszerzes.hu
Fungodes desta organizagao:
Instancia de recurso
Organizacéao que fornece mais informacgdes sobre os procedimentos de recurso

8.1. ORG-0004
Nome oficial: Kbézbeszerzési Hatésag
Numero de registo: EKRSZ_40664534
Endereco postal: Riado utca 5.
Cidade: Budapest
Caddigo postal: 1026
Subdivisao do pais (NUTS): Budapest (HU110)
Pais: Hungria
Correio eletrénico: hirdetmeny@kt.hu
Telefone: +36 18828635
Endereco Internet: hitps://kozbeszerzes.hu
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Fungodes desta organizagao:
TED eSender

Informagdes sobre o anuincio

Identificador/vers&o do anuncio: 58b36d9a-225d-443b-901e-03d69476252¢c - 02
Tipo de formulario: Concurso

Tipo de anuncio: Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Subtipo de anuncio: 16

Data de envio do anuncio: 06/10/2026 09:27:13 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora
de verao da Europa Central

Data de envio do anuncio eSender: 02/10/2026 20:59:58 (UTC+02:00) hora da Europa
Oriental, hora de verao da Europa Central

Linguas em que o presente anuncio esta oficialmente disponivel: hungaro

Numero de publicagdo do anuncio: 690224-2026

N.° de edigdo do JO S: 194/2026

Data de publicacao: 07/10/2026
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